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Erklarung der Fachausdriicke und Abkiirzungen

APL: (Administrative Punishments Law of the PRC) Administratives Strafgesetz der VR China

Barkhor: Zentraler Umrundungsweg und Marktplatz um den Jokhang Tempel in Lhasa

CEDAW: (Convention on the Elimination of all Forms of Discrimination against Women) Konvention zur
Ausschaltung aller Formen der Diskriminierung von Frauen

CPL: (Criminal Procedure Law) das revidierte Kriminalverfahrensgesetz der VR China, das am 1. 1. 1997 in Kraft
trat.

CRC: (Convention on the Rights of the Child) Konvention fiir die Rechte des Kindes

Drapchi Geféngnis: Offiziell als das Gefangnis Nr. 1 der TAR (Tibet Autonomous Region).bezeichnet.
Gefdhrdung der Staatssicherheit: Ein von dem revidierten Kriminalgesetz als Ersatz fiir ,konterrevolutionar*
eingefiihrter Begriff

Gyama: Gewichtsmal etwa 500 g entsprechend

Haftanstalt: (chin. kanshuosuo) Ort, an dem Verdachtigte ohne Anklage festgehalten werden und bis zur
Verurteilung vernommen werden. Gutsa ist die Haftanstalt fir den Bezirk Lhasa und Seitru fir die TAR

ICCPR: (International Covenant on Civil and Political Rights) Internationale Vereinbarung uber zivile und politische
Rechte der UNO

ICESCR: (International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights) Internationale Vereinbarung tber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte der UNO

ICJ: (International Commission of Jurists) Internationale Juristenkommission

Jokhang: Der heiligste Tempel Tibets, im Zentrum der Altstadt von Lhasa gelegen.

Konvention gegen Folter: UNO Konvention gegen Folterung und andere grausame, unmenschliche oder
erniedrigende Behandlung von Gefangenen

Konterrevolutionér: Ein juristischer und politischer Ausdruck fiir einen Staatsfeind oder irgendeinen Akt, der ,mit
dem Ziel des Sturzes der politischen Macht der Diktatur des Proletariats und des sozialistischen Systems
begangen wird“ (Chinesisches Kriminalgesetz, 1980, Art. 90). In dem revidierten Kriminalgesetz wurde dieser
Begriff durch ,Gefahrdung der Staatssicherheit® ersetzt.

Kreis: (tib. dzong oder shen, chin. xian) Verwaltungseinheit, ahnlich einem Distrikt.

Kulturrevolution: Der von Mao Zedong konzipierte Feldzug, um die Kontrolle der Partei wiederherzustellen, wobei
jungen Chinesen befohlen wurde, die ,Vier alten Ubel“ (alte Ideen, alte Kultur, alte Gebrauche, alte Gewohnheiten)
auszurotten. Die Chinesen nennen diese Zeit von 1966-1976 nun die ,Zehn schlechten Jahre®. In Tibet wird sie
manchmal bis 1979 dauernd gerechnet.

Lhasa City: Dieser Verwaltungsbezirk umfal3t die Stadt Lhasa, die Hauptstadt Tibets, sowie acht Landkreise.
Laogai: Lager fir juristisch verurteilte Gefangene zur Reformierung-durch-Arbeit

Laojiao: Kurzform fiir laodong jiaoyang, ein Lager zur Umerziehung-durch-Arbeit, das fiir administrativ verurteilte
Gefangene zustandig ist.

Monlam: Das groRRe Gebetsfest, das traditionell in der dritten Woche des tibetischen Neuen Jahres gefeiert wird.
Momo: Gefiillte KI6Rchen

Mu: Flachenmal3, etwa gleich 67 gm

Mutterland: Ein von den Chinesen zur Bezeichnung ihrer Nation verwendetes Wort, das Tibet mit einschlief3t.
Norbulingka: Sommerpalast des Dalai Lama in Lhasa

PAP: (chin. Wu Jing) (People’s Armed Police) bewaffnete Volkspolizei, eine paramilitéarische Truppe, die fir innere
Sicherheit, Grenzschutz und Gefangnisse zustandig ist.

Potala Palast: Offizielle Residenz des Dalai Lama in Lhasa

PRC: (People’s Republic of China) Volksrepublik China

Préafektur: Verwaltungseinheit unter der Ebene einer Provinz und tber der Ebene eines Landkreises. Die TAR ist in
funf Prafekturen unterteilt, von denen jede wiederum aus sieben und mehr Landkreisen besteht.

Prokuratur: Regierungsbehorde, welche fiir die Untersuchung und Verfolgung von Straffallen zustandig ist.

PSB: Public Security Bureau (chin. Gong An Ju), Polizeibehérde auf Lokalebene, welche fir die Verhaftung und
Festnahme von Verdachtigen und die Festhaltung vor dem Prozel verantwortlich ist

Sang: MaReinheit, etwa 50 g (10 sang machen 1 gyama aus)

Shang: (chin. xiang): Stadtgemeinde

Spalter: (tib. khadrel ringluk) Terminus der Partei zur Bezeichnung jener Tibeter, die fir Unabhangigkeit und den
Dalai Lama sind

Tingmo: (tib.) Dampfwecken

Thukpa: (tib.) Nudelsuppe

TAP: Tibetan Autonomous Prefecture. Zehn dieser Verwaltungsbezirke unter der Ebene einer Provinz oder Region,
die vorwiegend tibetischer Bevdlkerung sind und in Nord- und Ost-Tibet (in den ehemaligen Provinzen Kham und
Amdo) liegen, gibt es aulRerhalb der TAR.

TAR: (Tibet Autonomous Region) die von der PRC formell 1965 eingerichtete Autonome Region Tibet, die Zentral-
und Welt-Tibet umfalt, stellt das einzige Gebiet dar, das von der PRC als ,Tibet* anerkannt wird.

Thamzing: (tib.) ,Kampfsitzung“ wahrend der Kulturrevolution, bei welcher der Angeklagte 6ffentlich gedemiitigt
und oft heftig angegriffen wurde, wozu manchmal sogar seine Freunde und Familienglieder gezwungen wurden.
TIN: Tibet Information Network, eine unabhangige Organisation in London, welche die Lage in Tibet verfolgt

Ting: (chin.) Regierungsabteilung oder Behorde auf der Ebene einer Provinz oder autonomen Region.



Topden: Person, welche die traditionelle Himmelsbestattung durchfihrt

Tsampa: gerdstetes Gerstenmehl

Tsuglhakhang: (oder Jokhang) der heiligste Tempel in Tibet

UDHR: (Universal Declaration of Human Rights) Allgemeine Erklarung der Menschenrechte
UN: (United Nations) Vereinte Nationen

Xizang: (chin.) Tibet, nur das Gebiet, welches heute die TAR umfal3t

Yuan: Chinesische Wahrung, 8 yuan machen annahernd einen US$ aus.

Einfiihrungq

Die Menschenrechte in Tibet werden auf vielerlei Weise verletzt. Grundsatzlich wird den Tibetern verweigert, ihre
Rechte auf Ausdrucksfreiheit, freie Versammlung und freie Vereinigung wahrzunehmen. Wenn sie bei dem
Versuch der Ausiibung dieser Rechte erwischt werden, droht ihnen Verhaftung, was die Verletzung weiterer
Rechte nach sich zieht, so etwa des Rechtes, keiner Folter zu unterliegen und menschlich behandelt zu werden.
Weiterhin werden sie in der Gefangenschaft in dem Recht der Praktizierung ihrer Religion eingeschrankt.

Dieser Bericht wurde hauptsachlich auf der Basis von 22 Interviews zusammengestellt, die in der ersten Halfte
1998 in Dharamsala gefiihrt wurden. Alle Befragten sind ehemalige tibetische politische Gefangene, die zwischen
11 Jahren und unter einem Jahr im Exil leben. Sie wurden ausgewahlt, um Aussagen Uber eine Reihe von
Gefangnissen und Zeitabschnitten zu bekommen, obwohl es hauptsachlich um das Drapchi Gefangnis und die
Gutsa Haftanstalt, als den Strafanstalten, in denen die meisten Gefangenen eingesperrt sind, geht. Es handelt sich
vor allem um Berichte aus den letzten zehn Jahren, um die aktuelle Behandlung von Gefangenen zu beleuchten.
Der Bericht beschrankt sich in seinem Umfang auf den Umgang mit politischen Gefangenen, da nur sie fiir
Interviews zur Verfligung stehen. Die alleine auf der Grundlage der Interviews zusammengestellten Informationen
wurden soweit dies moglich ist, Uberprift.

Es geht hier um die Verhaltnisse in den chinesischen Strafanstalten. Das Wort ,,Gefangnis® bezieht sich in dem
Bericht auf alle Einrichtungen, welche die Chinesen nicht nur als Gefangnisse, sondern auch als ,Zentren zur
Reform durch Arbeit®, ,Zentren zur Umerziehung durch Arbeit“ oder Haftzentren bezeichnen. Die Verhaltnisse in
den verschiedenen Einrichtungen liegen namlich sehr &hnlich, und von den Insassen selbst werden sie als
Gefangnisse bezeichnet. Tibeter werden oft bis zu sechs Monaten unter Umstanden darin gehalten, die
mindestens ebenso schwer wie in den Gefangnissen sind, weshalb es so wesentlich ist, ihre Erfahrungen zu
dokumentieren.

Vor der chinesischen Besetzung Tibets gab es nur zwei Gefangnisse in Lhasa, die beide sehr klein waren. Einer
der Interviewten, Thubten Tsering, erinnert sich, wie man vor 1949 davon sprach, dalk es schrecklich ist, so viele
Verbrecher zu haben - und dabei gab es in beiden Gefangnissen gerade 15 Straftater! AuRerdem fungierten einige
der Kloster als inoffizielle Strafanstalten, wenn Kriminelle in ihrer Nahe gefal3t wurden. Nach der Besetzung Tibets
1959 wurden noch nie dagewesene Zahlen von Tibetern ins Geféangnis geworfen, weil sie sich gegen die
Unterdriickung erhoben. Der Panchen Lama stellte im Marz 1987 in einer Rede an den Stéandigen Ausschuf} des
Nationalen Volkskongresses fest: ,1959 gab es Rebellionen in Tibet, Streitkrafte wurden entsandt, um die Unruhen
niederzuzwingen, was ein richtiger Schritt war, der nicht getadelt werden sollte. Doch wurden dabei eine Menge
unschuldiger Leute verfolgt. Viele Fehler wurden in der Art und Weise, wie die Niederschlagung gehandhabt
wurde, begangen. Die Machthaber machten keinen Unterschied zwischen denjenigen, die der Teilnahme an den
Revolte schuldig waren und den Unschuldigen. Die Leute wurden willkirlich verhaftet und ins Geféangnis geworfen.
Es gab keine Vernehmung. Beim bloRen Anblick wurden die Tibeter ins Gefangnis gesteckt und geschlagen.
Solche Dinge sind heute immer noch an der Tagesordnung in Tibet.”

Seit 1959 hat sich die Anzahl der Strafanstalten in Tibet vervielfacht. Offizielle Statistiken der PRC sind nur schwer
zu bekommen, weil die chinesische Regierung den Fluf der Informationen streng kontrolliert. Es ist jedoch klar,
daf die Anzahl der Gefangnisse und Haftanstalten dramatisch gestiegen ist und daB ihre Kapazitat immer mehr
ausgedehnt wird, um mit der stets steigenden Zahl von sowohl kriminellen als auch politischen Gefangenen fertig
zu werden. Im Mai 1998 sagte der Prasident des Obersten Volksgerichts Bai Zhau, daf} in den letzten 5 Jahren in
der TAR 6.291 Personen vor Gericht gestellt wurden, von denen nur 0,73% als unschuldig erfunden wurden. Uber
die Halfte der Angeklagten wurden mit Urteilen von 5 Jahren bis zum Tod belegt. Er sagte auch, da® 1996 einer
Polizeirazzia gegen Verbrecher 1.286 Personen ins Netz gingen. Wie viele der Angeklagten Tibeter waren,
erwahnte er jedoch nicht. Im Mai 1998 erklarte ein Vertreter der Justizbehdérde den damals auf Besuch weilenden
drei Botschaftern der EU, daR es in den verschiedenen Gefangnissen der TAR insgesamt etwa 1.800 Straftater
gebe, und daf’ 1997 im Durchschnitt annahernd 1.300 Personen in den Haftzentren festgehalten wurden. Diese
Aussagen von Regierungsvertretern der TAR scheinen nicht mit den darin genannten Zahlen im Einklang zu
stehen, aber die tatsachliche Anzahl von Gefangenen zu schatzen, ist nicht anders moglich als aufgrund der von
den Chinesen gelieferten Information. Die Zahlen beziehen sich nur auf die juristisch verurteilten Haftlinge, nicht
auf jene die ,administrativ® verurteilt wurden und die bis zu 4 Jahren ohne ProzeR festgehalten werden kénnen.
Wahrend es schon schwer genug ist, die Zahl der kriminellen Gefangenen in Tibet herauszufinden, ist es
unmdglich, eine genaue Zahl der tibetischen politischen Gefangenen in chinesischen Gefangnissen zu nennen. Es
Uberrascht nicht, dal} die chinesischen Statistiken ein sehr verschiedenes Bild von dem anderer Gruppen, welche
die Lage verfolgen, abgeben. Offizielle Gefangenenzahlen stehen nicht zur Verfligung, Ende 1997 schatzte das
TCHRD jedoch, daf} es (iber 1.200 politische Gefangene in Tibet gibt, darunter 295 Frauen und 39 Minderjahrige



unter 18 Jahren. Im Gegensatz dazu behauptete die chinesische Regierung 1991, dal} es bei ihnen Uberhaupt
keine politischen Gefangenen gebe, weil unter dem chinesischen Kriminalgesetz nédmlich alle Gefangenen mit
politischen Motiven krimineller Straftaten wegen tberfuhrt wurden. Am 1. September 1997 sagte Tsering Phuntsog,
der Direktor des Amtes fir die Gefangnisverwaltung der TAR, dal® etwa 155 Gefangene der TAR mit ,Gefédhrdung
der Staatsicherheit” belastet wurden, was 9% der gesamten Anzahl der Insassen ausmacht. In einer 1995 von TIN,
einem unabhéngigen Tibet-Nachrichtendienst in London, durchgefuhrten Studie wurde gefunden, dald nur 18
Gefangene von uber 1.000 Féllen, die als politische Festhaltungen bezeichnet wurden, Gewalttaten vertbt hatten.
Von 879 politischen Gefangenen wurden 65,3% wegen Demonstration verhaftet und 15,5% wegen des Schreibens
und Verteilens von Flugblattern.

Die in diesem Bericht gelieferte Information bezieht sich im wesentlichen auf die TAR und nicht auf das ganze
Tibet, wie es vor der chinesischen Besatzung bestand. Die tibetische Regierung im Exil vertritt die Ansicht, dal
Tibet vor 1949 aus drei Provinzen bestand: U-Tsang, Amdo und Kham. Seit der chinesischen Besatzung wurde
Tibet in die TAR (die hauptsachlich aus U-Tsang besteht) und einige andere Provinzen, ndmlich Qinghai, Sichuan,
Gansu und Yunnan zerschnitten. Fast alle Interviewten, deren Berichte hier niedergelegt sind, stammen aus der
TAR. Angesichts der Schwierigkeit, Informationen Uber andere tibetische Provinzen zu erhalten und zu bestatigen,
bleibt der Umfang dieses Berichtes auf die TAR beschrankt.

Die internationale Gemeinschaft hat sich der Sache des menschenwirdigen Umgangs mit Gefangenen
angenommen, indem sie die Universelle Deklaration der Menschenrechte (UDHR), die Standard-Minimum-
Vorschriften der UNO fir die Behandlung von Gefangenen, die Konvention gegen Folter und andere grausame,
unmenschliche oder herabwirdigende Behandlung und Bestrafung, die Konvention Uber die Rechte des Kindes
(CRC), die Internationale Vereinbarung Uber burgerliche und politische Rechte (ICCPR) und die Internationale
Vereinbarung uber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte (ICESCR) verkiindete. Zusammen genommen
setzen diese Ubereinkiinfte einen Mindeststandard, nach dem Menschen (iberall auf der Erde, auch die
Gefangenen, ungeachtet ihrer Nationalitat oder politischen Einstellung behandelt werden sollten.

Die PRC ist eine Reihe von internationalen gesetzlichen Verpflichtungen eingegangen, sie hat u.a. die Konvention
gegen Folter, die CRD und die CEDAW ratifiziert. Die Volksrepublik hat jedoch die ICCPR noch nicht
unterschrieben oder ratifiziert (1998). Am 28. Oktober 1997 unterschrieb die PRC die ICESCR, die nun zur
Ratifizierung ansteht.

In ihrem WeiRbuch mit dem Titel ,Neuer Fortschritt in Menschenrechten in Chinas Autonomer Region Tibet*, das
im Februar 1998 herauskam, behauptet die PRC, daR ,die Justizbehdrden der TAR streng in Ubereinstimmung mit
der Verfassung und den Gesetzen die Grundrechte und Freiheiten, sowie andere legale Rechte und Interessen der
Burger aller Volksgruppen in Tibet beschitzen. Sie schiitzen auch das Vermdégen der 6ffentlichen Hand und das
rechtmafige Privatvermdgen der Blrger, sie bestrafen jene Gesetzesubertreter, welche die Gesellschaft
gefahrden, und sie wahren die gesellschaftliche Ordnung nach dem Gesetz. Die Verbrechens- und die
Gefangenenrate der TAR liegen unter dem nationalen Durchschnitt. Die legalen Rechte von Kriminellen werden
vom Gesetz geschitzt, und es besteht keine Diskriminierung gegen Angehdrige ethnischer Minoritaten oder
religidser Sekten, sondern es wird Ricksicht genommen auf ihren Lebensstil und ihre Gebrauche... Jedes
Gefangnis hat eine Krankenstation, die Anzahl von Geféngnisarzten liegt iber dem nationalen Durchschnitt.
Strafgefangene haben Ruhetage, Ferien und ihre traditionellen ethnischen Festtage gemaf den vereinheitlichten
Richtlinien des Staates. Gefangene kdnnen jeden Monat einmal Besuche bekommen, sie kénnen eine
Reduzierung ihres Strafmalles gewinnen, sie kdnnen aus medizinischen Grinden entlassen werden und geman
dem Gesetz verschiedene Belohnungen erhalten.*

Traurigerweise werden diese Behauptungen von den Berichten der Interviewten oder Informationen solcher
Menschenrechtsgruppen wie Amnesty International, Human Rights Watch, TIN und dem TCHRD in keiner Weise
bestatigt.

In den letzten Jahren besuchte eine Reihe von Delegationen auf Einladung der chinesischen Regierung und unter
streng erzwungenen Bedingungen Tibet. Solchen Abordnungen wurde gelegentlich Zugang zu den Geféngnissen
in Tibet gewahrt, wie etwa den drei Botschaftern der EU im Mai 1998. Die sich aus solchen Besuchen ergebenden
Berichte zeugen gewohnlich davon, dal} die Delegationen auf ziemliche Probleme stof3en, wenn sie die wahre
Lage in den Gefangnissen einzuschatzen wollen, weil sie nicht frei mit den Gefangenen sprechen dirfen. Die EU
Botschafter besuchten beispielsweise Drapchi am 4. Mai, d.h. drei Tage nach dem ersten Gefangnisprotest und am
Tag des zweiten Protestes, die zum Tod von 11 Gefangene filhrten. Die Delegation hat von beiden Protesten
Uberhaupt nichts erfahren. Die beste Methode, um Informationen Uber Geféangnisse zusammenzutragen, ist die
langfristige und systematische Beobachtung, wie sie von den genannten Menschenrechtsgruppen durchgefihrt
wird.

Trotz eindeutiger internationaler Richtlinien, welche die angemessene Behandlung von Gefangenen genau
definieren, stellen die Zeugnisse der Befragten ernsthaft in Frage, ob und inwieweit die chinesische Regierung sich
an die eingegangenen Verpflichtungen halt. Der Art. 6 der UDHR sieht vor, dal8 ,niemand Folter oder grausamer,
unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Bestrafung unterworfen werden darf’, doch die Berichte der
ehemaligen politischen Gefangenen sind mit Beschreibungen solcher MiRhandlungen geradezu gespickt.

Gefdngnisse und ihr Standort




Als die drei EU Botschafter im Mai 1998 Tibet besuchten, wurden sie von einem Vertreter der Justizbehdrde
informiert, daR es drei Gefangnisse in Tibet gebe: Drapchi, das Lhasa Stadtgefangnis (wahrscheinlich ist damit
Outridu gemeint) und Pomi in der Prafektur Linzhi (oder Powo Tramo in Kongpo, Nyingtri). Weiterhin wurden ihnen
gesagt, dald etwa 1.800 Missetater in diesen Gefangnissen festgehalten werden. Nur Gefangene, die von einem
Gericht verurteilt wurden, kommen in diese Gefangnisse. Offiziell ist Drapchi nur fir gerichtlich verurteilte
Gefangene, die Haftstrafen Gber 5 Jahren ableisten, zustandig, aber Tatsache ist, daf} sich auch Gefangene mit
kdrzeren Haftstrafen dort aufhalten. Drapchi war friher das einzige offiziell anerkannte Gefangnis der TAR, doch
1994 erliel’ der Nationale VolkskongreR ein neues ,Gefangnisgesetz®, in dem der Begriff /laogai durch Gefangnis
ersetzt wird. Daher werden ehemalige laogai (Lager zur Reform durch Arbeit) wie Powo Tramo nun als
Gefangnisse bezeichnet, obwohl sich die Verhaltnisse dort nicht gedndert haben. Die offizielle staatliche
Verlautbarung lautet: ,Von nun an wird das Wort /aogai nicht mehr vorkommen, aber die Funktion, der Charakter
und die Aufgaben unseres Gefangniswesens bleiben unverandert.”

Die Insassen der Gefangnisse mussen sich an die Vorschriften des ,,Ausschusses fur Gefangnisse der TAR"
halten, der auch fur das Gefangnispersonal und die Verwaltungsarbeit zustandig ist.

Zusatzlich gibt es noch eine ganze Reihe von administrativen Haftanstalten, die /laojiao oder Anstalten zur
Umerziehung-durch-Arbeit genannt werden. Die in diesen Anstalten festgehaltenen Personen werden ohne Prozel}
von quasijuristischen Verwaltungskomitees verurteilt und ohne irgendeine Form von Rechtsverfahren oder
Berufungsrecht bis zu drei Jahren eingesperrt. Die Haftfrist kann auf 4 Jahre ausgedehnt werden. Es gibt drei
solcher Orte der Festhaltung in dem Stadtbezirk von Lhasa, die als Yitridu, Outridu und Trisam bekannt sind. Yitridu
und Outridu bilden beide Teile des Sangyip Komplexes. Aullerdem gibt es sechs Administrativhaftanstalten auf
Prafekturebene aullerhalb des Bezirks Lhasa, die auch als lagjiao fungieren. Nach der den EU Botschaftern im Mai
1998 gelieferten Information soll es in Lhasa eine Anstalt zur Umerziehung mit etwa 100 Insassen und eine weitere
in der Prafektur Ngari geben, wahrend eine weitere in der Prafektur Chamdo gebaut wird. ,Umerziehung-durch-
Arbeit” sei ein viel freieres System, die TlUren seien nicht verschlossen und die Insassen wirden ohne Aufsicht
arbeiten, wurde ihnen weiterhin erklart.

Die Festgenommenen kommen zuerst zur Befragung in die Haftzentren. Die Dauer der Inhaftierung dort ist
verschieden, gewohnlich betragt sie etwa 6 Monate und wahrend dieser Zeit haben die Verhafteten nur mit ihren
Zellengenossen, falls sie nicht alleine sind, und den Vernehmern Kontakt. Die hauptsachlichen Haftanstalten sind
Gutsa fur den Bezirk Lhasa und Seitru, das innerhalb des Sangyip Komplexes untergebracht ist, fur die TAR.
Zusatzlich gibt es eine Reihe von Kreisgefangnissen, wo lokale Demonstranten gehalten werden, ehe sie der
Haftanstalt ihrer Prafektur oder der Stadt Lhasa ausgehandigt werden. So weil3 man von tibetischen Dissidenten,
die in den Kreisgefangnissen von Meldrongongkar, Taktse, Toelung, Lhatse, Phenpo Lhundrup, Tingri, Nyalam und
Lhokha Gongkar festgehalten wurden. Viele Tibeter, die bei der Flucht aus Tibet gefal3t werden oder die aus Indien
und Nepal nach Tibet zuriickkehren, kommen zuerst in die Haftzentren von Tingri oder Nyalam, ehe sie in das
Gefangnis von Shigatse weitergeleitet werden. DarlGber hinaus werden Tibeter auch einige Zeit in lokalen
Polizeistationen gehalten, ehe sie in eine andere Haftanstalt verlegt werden. Dem EU Dreigespann wurde erklart,
dal} jede Prafektur und eine Reihe von Landkreisen ein 6rtliches Haftzentrum hatten und da® 1997 durchschnittlich
1.300 Straftater in diesen Zentren eingesperrt waren.

Die folgende Tabelle zeigt die hauptsachlichen Gefangnisse und Strafanstalten der TAR

Tibetischer Name Offizieller Name Ort Typ

Drapchi TAR No. 1 Lhasa Gefangnis
Gefangnis

Powo Tramo TAR No. 2 500 km &stl. von Lhasa Gefangnis
Gefangnis

Outridu Einheit No. 5/Lhasa Lhasa Gefangnis/laojiao

Sangyip/Yitridu Einheit No. 1 Lhasa laojiao/Zwangsarbeit

Seitru No. 4 Zweigstelle Lhasa TAR Haftzentrum zur

Beobachtung

Gutsa Einheit No. 4 10 km westl. von Lhasa Haftzentrum

Trisam unbekannt 11 km 6stl. von Lhasa laojiao

Tibet Militargefangnis unbekannt Kreis Chamdo Militargefangnis

Chamdo Sethog Thang unbekannt 7 km NW von Shigatse Haftzentrum

Shigatse Nyari unbekannt Kreis Lhoka Nyadong Haftzentrum

Tsethang unbekannt Haftzentrum

In diesem ganzen Report wird der Begriff ,Verhaftung® in demselben Sinn wie Festnahme gebraucht, was heil}t,
daR eine Person von der Polizei oder den Sicherheitskraften in Verwahrsam genommen wird. In offiziellen
chinesischen Dokumenten bedeutet der Begriff ,Verhaftung“ nur die formelle Anklageerhebung gegen einen
Eingesperrten, welche, falls sie Giberhaupt stattfindet, erst Monate, nachdem die Person festgehalten wurde,
erfolgen kann. Die hier gedruckten Geféangnisplane wurden von ehemaligen Gefangenen dieser Anstalten
gezeichnet.



Das Drapchi Gefangnis

Das Drapchi Gefangnis (chinesisch: Di Yi Jianyu - Gefangnis No. 1) wird auch manchmal unter dem Namen ,TAR
Automobilwerk® erwdhnt. Man nimmt an, daf} das in den norddstlichen Vororten von Lhasa gelegene Gefangnis
1960 gebaut wurde. Wegen Uberbelegung wurde das siidliche Gefangnistor von Drapchi kiirzlich niedergerissen,
und die Arbeiten zur Erweiterung begannen im April 1998.

Im Dezember 1989 wurde Drapchi in 5 Sektionen unterteilt, und zum ersten Mal gab es eine eigene Abteilung fur
mannliche politische Gefangene. Ab 1993 wurde Drapchi erweitert und in 7 Sektionen unterteilt: die erste, zweite,
vierte, sechste und siebte sind flir mannliche Kriminelle, die dritte flir sowohl politische als auch kriminelle
weibliche Gefangene und die finfte fir mannliche politische Gefangene. Die flnfte Sektion wurde weiterhin in zwei
Unterabteilungen geteilt. Jede Zelle der fiinften Sektion ist fir 12 Gefangene angelegt, wahrend es in jeder
Unterabteilung 12 Zellen gibt. Diese 7 Sektionen sind gegenwartig in 8 Blécken untergebracht. Zu lebenslanglicher
Haft oder Hinrichtung nach zwei Jahren verurteilte Straftdter kommen in die erste Sektion.

Am 30. Oktober 1997 berichtete der BBC Nachrichtendienst, daf3 laut Xinhua in dem Drapchi Gefangnis 968
Insassen, einschliel3lich 200 Frauen sind, wovon 75% ethnische Tibeter (726) ausmachen. Der Gefangnisdirektor
Lobsang Geleg sagte, dal} die Insassen nicht mehr als 6 Stunden taglich und finf Tage in der Woche arbeiteten,
und jeder Gefangene mindestens 7 Stunden Unterricht in der Woche besucht. Das Gefangnis wirde angesehene
Personlichkeiten und Gelehrte einladen, um Uber Staatsrecht, tibetische Geschichte, Entwicklung und Fortschritt zu
sprechen. Die Unterhaltskosten pro Kopf hatten nun jahrlich 2.500 Yuan erreicht, die héchste Ziffer aller
chinesischen Gefangnisse.

Im Januar 1998 berichtete das TCHRD, daf nach seinen Unterlagen in Drapchi 350 politische Gefangene
eingesperrt sind. Chinesische Politiker erklarten kirzlich, da etwa 800 Gefangene dort seien, von denen 75%
Tibeter, 20% Han Chinesen und 5% andere Minderheiten sind. Sie figten hinzu, daf iber 90 Gefangene wegen
,Verbrechen gegen die Staatssicherheit” in Drapchi eingesperrt seien. Einem Brief zufolge, der im Méarz 1997 von
in Drapchi einsitzenden tibetischen politischen Gefangenen geschrieben wurde, gab es damals 520 tibetische
politische Gefangene, von denen 250 Frauen und 270 Manner waren.

Nur gerichtlich verurteile Gefangene kommen nach Drapchi. Auslandischen Besuchern wurde erklart, daf} die dort
inhaftierten Manner Urteile von funf Jahren oder dartber hatten. Tatsachlich haben viele mannliche Insassen
jedoch kurzere Haftstrafen. Es scheint, daf} alle von einem Gericht verurteilten politischen weiblichen Falle nun
unabhangig von der Lange ihrer Verurteilung in Drapchi eingeliefert werden. Im Mai 1998 behauptete China, dal}
sich alle religidsen Gefangenen (Ménche und Nonnen) in Drapchi befinden. Man nimmt an, dal? Drapchi ein oder
auch mehrere Arbeitslager angeschlossen sind.

Es gibt einen kleinen Basketballspielplatz, wo die Gefangenen versammelt und Besucherdelegationen empfangen
werden. Man nimmt an, dal® diese in oder neben den Verwaltungsburos unterrichtet und dann zu den
Gefangnisbldcken der Kriminellen gefiihrt werden. Die Bldcke mit den politischen Gefangenen werden ihnen nicht
gezeigt. Der Plan vom Drapchi Geféngnis zeigt die Anordnung im einzelnen.

Das Sangyip Geféngnis

Sangyip tragt den offiziellen Namen ,Zweigstelle Nr. 1 der Bewaffneten Volkspolizei“. Es handelt sich um einen in

den nordéstlichen Vororten Lhasas gelegenen Militéar- und Gefangniskomplex. Man nimmt an, dal3 es 1964 eréffnet

wurde und die folgenden Anstalten einschlief3t:

e Sangyip oder Yitridu Gefédngnis (chin. Di yi zhidui - Einheit Nr. 1), das entweder ein ,Zentrum zur Umerziehung
durch Arbeit* (lagjiao) auch als ,Administrativhaft-Zentrum* beschrieben, oder ein ,Arbeitsbeschaffungs-
Zentrum®, also eine Quasi-Haftanstalt, wo Gefangene selbst nach ihrer Entlassung noch, hier etwa in der
Fahrzeugreparatur arbeiten missen. Wahrscheinlich liegt es in der offiziell als ,PAP Automobilteam®
bezeichneten Einz&unung oder in der offiziell als ,PAP Zweigstelle Nr. 1“ benannten Haftanlage. Schon immer
seitdem es dieses Gefangnis gibt, wurden tibetische politische Gefangene darin festgehalten. Ab 1987 wurde
Yitridu vor allem als ein Militarlager fir die Unterbringung von chinesischem Armeepersonal verwendet.
Dennoch scheinen politische Gefangene immer noch dorthin zu kommen, wenn die anderen Gefangnisse voll
sind oder wenn mehr Einzelhaftzellen gebraucht werden. Beispielsweise wurden politische Gefangene auf die
grof3en Proteste vom Marz 1989 hin in Yitridu eingesperrt, als die anderen Haftanstalten in Lhasa voll waren. Es
besteht jetzt aus 6 verschiedenen Blocken, die 600-700 Personen aufnehmen kénnen. Das TCHRD weif3 von 6
politischen Gefangenen, die sich im Januar 1998 dort befanden.

o Seitru oder ,Zweigstelle Nr. 4 (chin. Di si chu) ist das Haftzentrum der TAR und liegt im Norden der Stadt
Lhasa. Man nimmt an, dal} es 1983 gebaut wurde und seit 1984 in Benutzung ist. Es ist ein regionales
Vernehmungs- und Haftzentrum fur die Verwahrung von Gefangenen, die noch nicht ,verhaftet sind, d.h. gegen
die noch keine Anklage erhoben wurde. Personen, die ernster politischer ,Verbrechen“ wie Organisieren von
Protesten oder Sammeln von vertraulicher Information verdachtigt werden, kommen hierher zur Vernehmung,
moglicherweise unter der Aufsicht des Staatsicherheitsbiros. Seitru besitzt eine Kapazitat fir etwa 70 Insassen
in drei Zellblécken, von denen jeder 12 Zellen hat. Das TCHRD weil3 von 6 politischen Gefangenen, die mit
Stand Januar 1998 dort einsal3en.

o Outridu, oder Authiti (chin. Di wu zhidui oder Einheit Nr. 5) war ehemals ein Zentrum zur Reform durch Arbeit
(laogai); es kann sein, dal es sich hierbei um die Hafteinrichtung handelt, die den EU Botschaftern als das
Lhasa-Stadtgefangnis genannt wurde. Heute enthalt es beinahe keine politischen Gefangenen mehr, da die
meisten Mitte 1992 nach Trisam verlegt wurden, méglicherweise auf einen kurzen Unabhangigkeitsprotest der
Gefangenen von Sangyip am 20. Mai 1991 hin. Die Arrestzellen zur Bestrafung der Gefangenen haben ein




Ausmald von 6 x 3 Fuld und sind ohne Fenster. Es gibt Anzeichen, dal} die Chinesen Outridu durch einige neue
Zellenblécke erweitern. Gegenwartig gibt es vier Zellenblécke. Derzeit soll es anndhernd 500 Kriminelle dort
geben.

Dieses Anfang der 60er Jahre gebaute Geféngnis ist eines der gréfiten, die der Aufsicht des ,TAR Gefangnis-
Verwaltungs-Komitees® unterstellt sind. Von 1960 bis Anfang 1990 wurden viele politische Haftlinge in Outridu
gehalten. Seit 1990 wurde es betrachtlich erweitert. Nachdem 1991 in Drapchi separate Abteilungen fir
politische Gefangene geschaffen wurden, kamen alle politischen Falle von Outridu in andere Gefangnisse,
darunter auch nach Drapchi. Trotzdem werden noch gelegentlich politische Gefangene nach Outridu gebracht,
um in Einzelhaft gesetzt zu werden, wenn derartige Karzer in den anderen Geféngnissen voll sind. Im Mérz
1992 wurden drei weibliche politische Gefangene, Chungdak, Phuntsok Palmoe und Dawa Dolma, von Drapchi
nach Outridu verlegt, wo sie 15 Tage mit Einzelhaft bestraft wurden. Es kénnte auch sein, dal} auf den Protest
vom Mai 1998 hin einige politische Gefangene aus Drapchi nach Outridu kamen. Sowohl Outridu als auch
Drapchi unterstehen der Kontrolle des ,TAR Geféngnis-Verwaltungs-Komitees®, weshalb die Regeln und die
Uniformen in beiden im wesentlichen gleich sind.

e Ein neues modernes Gefangnis wird in den ndrdlichen Stadtgebieten von Lhasa gebaut, das eine
Hochsicherheitsanlage oder ein PSB Haftzentrum auf Bezirks- oder Prafekturebene werden kdnnte. Es umfal3t
2-3 Zellenblécke mit je 12-14 Zellen und liegt 100 m stdwestlich von dem Outridu Gefangnis, weshalb
angenommen wird, daf® es zu dem Sangyip Komplex gehdért. Sein Name ist nicht bekannt.

Das Sangyip Gefangnis und Seitru sind die einzigen Sektionen des Sangyip-Komplexes, in denen unseres

Wissens politische Gefangene gehalten werden, aber wegen der schweren Zuganglichkeit von Informationen

kdnnte es sich auch anders verhalten.

Das Gutsa Haftzentrum

Das Gutsa Haftzentrum (chin. Si ke - Einheit Nr. 4) ist die Haftanstalt fir den Bezirk Lhasa und liegt 3 km &stlich
von Lhasa in der Nahe des Kyichu Flusses. Gutsa ist hauptsachlich flir Gefangene vorgesehen, gegen die ermittelt
wird oder die auf ihr Urteil warten. Die meisten der Insassen wurden noch nicht ,verhaftet” (angeklagt) oder sie
wurden administrativ verurteilt. Man nimmt an, daf} sich auch ein Umerziehungs-Arbeitslager und eine ,,Obdach-
und Untersuchungseinheit®, in der Landstreicher in Verwahrsam genommen werden, darin befinden. Viele
Gefangene mussen Zwangsarbeit wie Steine brechen leisten. Es kdnnte auch eine separate Frauenabteilung
namens Chinyugoa geben, die direkt hinter Gutsa liegt, obwohl anderen Berichten zufolge Frauen in Gutsa selbst
gehalten werden. Im Januar 1998 waren dem TCHRD 64 politische Gefangene bekannt, die in Gutsa festgehalten
werden. Viele der in Gutsa eingesperrten politischen Falle wurden 1992 nach Trisam verlegt.

Das Alter fur kriminelle Verantwortlichkeit liegt in der PRC bei 14 Jahren, doch in Tibet werden oft Kinder unter
diesem Alter eingesperrt und verurteilt. Es scheint, daf3 jugendliche Straftater meistens nach Gutsa kommen. Unter
der CRC und auch der ICCPR, sowie nach chinesischem Recht missen Kinder getrennt von Erwachsenen
gefangengehalten werden, aber die Realitat in Tibet scheint ganz anders zu sein. 1990 hiel es, dal} es in Gutsa
separate Abteilungen fir Jugendliche gibt, aber jliingsten Berichten zufolge wurden diese wieder aufgegeben, und
Jugendliche werden nun zusammen mit Erwachsenen eingesperrt. Keiner der von uns interviewten Jugendlichen
gab an, dal er/sie von erwachsenen Gefangenen getrennt und anders als diese behandelt wurde. Genauso wie
die Erwachsenen wurden sie vernommen, geschlagen und zur Zwangsarbeit kommandiert.

Wahrend Gutsa vornehmlich flir Gefangene da ist, die auf ihr Urteil warten, kdnnte ein geringer Prozentsatz dort
auch nach dem Urteilsspruch, meistens fir Fristen bis zu einem Jahr, eingesperrt sein.

Das Gefangnis Trisam

Trisam ist ein laojiao (Lager zur Umerziehung durch Arbeit) und wahrscheinlich fir den Bezirk Lhasa zustandig.
Sein offizieller Name ist nicht bekannt, aber manchmal wird es auch als Toelung Dechen oder , Toelung Briicke*
erwahnt, denn es liegt in dem Kreis Toelung, 10 km westlich von Lhasa. Das Gefangnisgebaude war friher eine
landwirtschaftliche Schule. Trisam wurde um Februar 1992 eréffnet und hat seitdem viele politische Gefangene von
Sangyip, Outridu und Gutsa aufgenommen.

Trisam hat drei Einheiten: die erste fur mannliche politische Gefangene, die zweite fir mannliche Kriminelle und
die dritte fur politische und kriminelle weibliche Gefangene. Es gibt drei Zellenblécke mit je drei Zellen. Mannliche
politische Gefangene sind in der ersten Abteilung, mannliche Kriminelle in der zweiten und weibliche Gefangene in
der dritten. Es scheint sich mehr auf politische Gefangene zu spezialisieren, und es wird angenommen, dal} es
1992 wegen der wachsenden Zahl an politischen Gefangenen gebaut wurde.

Die Insassen von Trisam mussen harte Arbeit leisten, darunter auch Schweine hiten und den Boden ackern.
Mindestens 8 Zellen in Trisam sind fir die Einzelhaft von Gefangenen vorgesehen, die sich weigern wahrend der
Vernehmung Fragen zu beantworten oder die ihre eigene Meinung auszudriicken wagen. Jeder dieser Karzer ist
etwa 2 gm grof3 und ohne Fenster. Die Gefangenen werden an Hand- und FuRgelenken gefesselt in sie
hineingeworfen.

Sherab Ngawang, die bei ihrer Verhaftung 12 Jahre alt war, starb im Februar 1995 und drei Monate nach ihrer
Entlassung aus Trisam. Sie wurde 1992 zu drei Jahren verurteilt und zuerst in Gutsa festgehalten und dann nach
Trisam verlegt. Sie starb infolge der MiBhandlungen in Trisam, weil sie den Gefangniswachen Grimassen
geschnitten hatte.




Im Januar 1998 waren dem TCHRD 11 politische Gefangene bekannt, die in Trisam festgehalten wurden. TIN ist
der Ansicht, dafd mindestens 50 Insassen von Trisam politische Falle sind. Ein ehemaliger politischer Gefangener,
der im Januar 1997 entlassen wurde, berichtete, dal’ es zu seiner Zeit anndhernd 300 Insassen in Trisam gab.

Das Gefangnis Powo Tramo

Powo Tramo ist der Name des dem Gefangnis am nachsten liegenden Dorfes. Sein offizieller Name ist nicht
bekannt, aber es wird allgemein als TAR Gefangnis Nr. 2 bezeichnet (chin. Bo'0). Die chinesische Regierung hat
die Existenz eines ,Arbeit-Reform-Kommandos* in oder bei der Stadt Tramo in Kreis Powo, 500 km &stlich von
Lhasa in der Nahe von Nyingtri, bestatigt. Man nimmt an, dal} es seit Marz 1962 existiert. Es gibt eine Reihe von
Zweigstellen in der Nachbarschaft, wovon Powo Zhungar eine sein kénnte. Powo Tramo, friiher als laogai
bezeichnet, aber von den Chinesen nun Gefangnis genannt, untersteht der Regionalverwaltung und ist fur
Gefangene da, die zu zehn und mehr Jahren verurteilt sind.

Man nimmt an, daf} es 30 Zellen mit 6 Extrazellen fir Einzelhaft umfal3t. Zur Zeit seiner h6chsten Belegung mag
der gesamte Komplex mit den umgebenden Einheiten tGber 10.000 Gefangene gehabt haben. Im Januar 1998
waren nach dem Wissensstand des TCHRD elf politische Gefangene dort.

Tibetisches Militdrgefangnis

Dieses von der PLA verwaltete Gefangnis besteht seit 1959. 1993 zog es nach Tsalgungthang um, etwa 11 km
Ostlich von Lhasa. 1989 waren auch einige politische Haftlinge dort, aber wegen der inzwischen erfolgten
Erweiterungen anderer Geféngnisse ist nicht bekannt, ob noch weitere politische Falle dorthin gebracht wurden. Es
beherbergt nun militdrische Gefangene.

Préafektur-Haftzentren und /agjiao
In dem Verwaltungssitz einer jeden Prafektur gibt es Gefangnisse. Die TAR umfal3t aufler dem Bezirk Lhasa noch
6 weitere Regionen. Die folgende Tabelle zeigt den Verwaltungssitz jeder Region:

Tibetisch Chinesisch Verwaltungssitz
Shigatse Rigaze Shigatse
Nagchu Naqu Nagchu
Ngari Ali Ngari
Lhoka Shannan Tsethang
Kongpo-Nyingtri Linzhi Nyingtri oder Bayi
Chamdo Qamdo Chamdo

Bei diesen Gefangnissen handelt es sich wahrscheinlich um /aogjiao (administrative Haftzentren) und kanshuo suo
(Untersuchungshaftzentren). Zusatzlich gibt es noch Gefangnisse auf Kreisebene, wohin Haftlinge kommen, tGber
die noch kein Urteil gesprochen wurde. Die EU Delegation vom Mai 1998 bekam die Auskunft, dal} jede Region,
sowie eine Reihe von Kreisen ihre lokalen Haftzentren hatten.

Haftzentrum von Shigatse-Nyari

Diese Strafanstalt liegt etwa 7 km nordwestlich von Shigatse in dem Nyari Tal, Kreis Shigatse. Sie wurde 1960
gebaut und ist sowohl fur politische als auch kriminelle Félle beabsichtigt. Die meisten Personen, die in einem der
18 Landkreise der Region Shigatse verhaftet werden, kommen hierher. Bei vielen der politischen Gefangenen
handelt es sich um Tibeter, die in Indien waren und bei ihrer Rlickkehr nach Tibet unter der Beschuldigung, sie
hatten politische Dokumente oder Tonbander aus Indien oder Nepal mitgebracht, einige Monate festgehalten
werden. Das TCHRD meint, dald Ende 1997 etwa 160 Haftlinge in Nyari einsalen, von denen annahernd 7
politische Falle gewesen sein kdnnten. Ngawang Choephel, der zu 18 Jahren Gefangnis verurteilt wurde, und
mehrere Assistenten von Chadrel Rinpoche (dem Leiter der Suchkommission nach dem Panchen Lama) wurden
anfanglich hier festge